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Chambre des Représentants. 

SÉANCE ou 23 .lh:c1nmRE 19·1 O. 

Projet de, loi complétant et modifiant 
les lois du 21 avril 1810 et du 
2 mai 1837 sur les mines, minières 
et carrières (•). 

'- 

Ontwerp van wet tot aanvulling en wij 
ziging der wetten van 21 April I8IO 
en 2 Mei 1837 op de mijnen, gra 
verijen en ·groeven (' ). 

At\-JENDEl\lENTS PRÉSENTÉS PAR 
M. DENIS. 

AMENDE:MENTEN INGEDIEND noon 
OEN HEER DENIS. 

I. - Ajouter à l'article 13 un alinéa I. - Aan artikel 13 een lid toe te 
ainsi conçu : voegen, luidende : 

ll en sera de même pour toutes les J)it zal ook het geval zün voor al de 
autres parties · du bassin houiller du : overige· qedecuen van het kolenbekken 
nord de· la Belyiq-ue non encore con- 11cm het Noorden Nm /Jelyii; usiarux»: 
cédées à la date de la promulgation de nog 9ce11 concessie uenl 11erleeud op den 
la présente loi. day· der a/1.ondigin!J l'flll deze wel. 

II. - Ajouter un article 13bis cOll!fU I II. - Het volgende artikel 13bis toe 
en ces termes : te voegen : 

Toute concession nouvelle accordée 
à un particulier renfermera une clause 
de rachat par l'État. Le cahier des 
charges en fixera les conditions. 

Elke nieuwe, aan een bijzonder per 
soon verleende concessie bevat een be 
ding van naasting door den Slaat. De 
voorwaarden daarvan worden in het 
lastenkohier opgenomen. 

A tonte époque, l'État· pourra rache-1 Tc a1lcn tijde kan rie Staat om 'teven 
Ler toute concession de ruine quelcon- welke mijnconcessie naasten. Bij ge- 

(1) Projet de loi, n° 11ö (session de 1907- 
1908). 

Rapport, n° 2gi9 (session de 1909-1910). 

(l) Wetsontwerp, n' 1Hi (zittingsjaar 1907- 
1908). 

Verslag, nr 229 (iittingsjaar 1909-1910). 
H 
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que. Une loi spéciale réglera les con 
ditions de ce rachat à défaut de dispo 
sitions au cahier des charges. 

III. - Ajouter un article 13cc, ainsi 
COD~U: 

Sans préjudice aux dispositions légales 
relatives à l'intervention et à la média 
tion des Conseils de l'industrie et du 
travail, le Gouvernement inscrit dans Ie 
cahier des charges de toute concession 
l'obligation pour le concessionnaire de 
soumettre les différends qui naîtraient 
entre lui et les travailleurs qu'il occupe, 
la recherche des mesures propres à les 
prévenir, l'examen des -rcvendicntions 
à un Conseil permanent de conciliation 
consacrant dans sa composition l'égalité 
des parties. Toute constitution de syn 
dicats d'ernploiement entre les conces 
sionnaires entraîne de plein droit une 
extension correspondante des conseils 
permanents de conciliation ~ l'égard 
des différends généraux qui se produi 
raient. 

IV. - Ajouter un article 13quator ainsi 
COD~U: 

Une société d'intérêt public sera 
constituée par le concours de l'ttat, <le 
la province, des communes et des bu 
reaux de bienfaisance intéressés, en vue 
de construire, aménager, racheter, 
revendre ét donner en location des 
habitations ouvrières dans le bassin 
houiller du 1101:d de la Belgique. 

V. -- Ajouter un article 13quinquie, 

ainsi conçu, modifiant, quant à l'évalua 
tion, l'article 35 de la loi du 21 avril 
1810: 

breke van bepalingen in het lastenko 
hier, worden de voorwaarden, waar 
onder deze naasting geschiedt, door 
eene bijzondere wet geregeld. 

III. - Een artikel 13,cr toe te voegen, 
luidende: 

Onverminderd de wettelijke bepalin 
gen hetreffende de tusschenkomst en de 
Lemiddèling der Raden van nijverheid 
en arbeid, schrijft de Regeering, in het 
lastenkohier van elke concessie, de ver 
plichting voor den concessiehouder om 
de geschillen welke mochten oprijzen 
tussehen hem en de werklieden die hij 
bezigt, alsmede het zoeken naar de 
maatregelen kunnende de geschillen 
voorkomen en het onderzoeken van de 
ingediende bezwaren te onderwerpen 
aan een bestendigen raad Yan verzoe 
ning, bij welks samenstelling <le gelijk 
heid van de partijen wordt in acht 
genomen. Elke oprichting van werk 
gevingssyrnlicaten onder de concessie 
houders brengt van rechtswege eene 
overeenstemmende uitbreiding der be 
stendige raden van verzoening mede ten 
aanzien van de algemeene geschillen die 
mochten oprijzen. 

IV. - Een artikel 13quatcr toe te voe 
gen, luidende : 

Mel de medewerking van den Staat, 
van de provincie, van de gemeenten en 
van de bureelen van weldadigheid erin 
betrokken. zal eene maatschappij van 
algemeen belang worden opgericht voor 
hel houwen, inrichten, afkoopen, op 
nieuw verkoopen en in huur geven van 
arbeiderswoningen in hel kolenbekken 
van het Noorden van België. 

V. - Toe te voegen een artikel 
13quinquics, wijzigende, wat de raming 
betreft, artikel 35 der wet van 21 April 
1810: 

Le produit net servant de base à lal De zuivere opbrengst, dienende tot 
redevance proportionnelle sera évalué grondslag aan hel evenredig recht, 
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par le rorps des mines; néanmoins, wordt berekend door het mijnkorps ; 
lorsque la concession est exploitée par wanneer echter <le concessie in bedrijf 
une société anonyme, ou par une société wordt gcnornen door eene naamloozc 
en commandite ou :1 pal'tS d'intérêts, venuootschap, of door ecnc cornmaudi 
dont les dividendes sont dèterininés Laire vennootschap of eenc vennoot 
par les délibérations des conseils d'ad- schap met interest-aandeelen, welker 
ministration el Jes assemblées génè- dividenden worden vastgesteld bij be 
raies des associés, et si l'exploitation raadslaging der raden van beheer en der 
de la concession forme l'objet principal algemeene ;vergaderingen van de deel 
de Ia société, le produit net imposable genootcn, en wanneer het in bedrijf 
ne pouna être fixé à un chiffre inf'é- nemen van de concessie het hoofddoel 
rieur au montant total des sommes der vennootschap i:;, mag de zuivere he 
distribuées aux actionnaires cl porteurs tastbare opbrengst niet worden bepaald 
de parts, an cours de l'rxcl'cice qui a. op een eijfor beneden het gezamenlijk 
précédé l'année de l'imposition. bedrag der sommen. aan de houders 

van actiën of van interest-aandeelen uit 
gekeerd in den loop van het dienstjaar 
<lat aan het belastingjaar voorafging. 

Vl. - Ajouter un article 13scxics ainsi Vl. - Een artikel ra=!= toe te vee- 
con~u : gen, luidende : 

Si le produit net d'une concession Cs de zuivere opbrengst eener con- 
dépasse le dixième dn capital <le pre- cessie grooter dan een tiende van het 
mier établissement (estimé comme étant oprichtingskapitaal (berekend als zijnde 
celui qui serait actuellement nécessaire het kapitaal thans vereischt lot het aan 
pour établir la mine avec Ia production leggen van de mijn met de werkelijke 
effective maximum qu'elle a pu attein- maximum-voortbrenging welke zij kon 
dre), il sera, indépendamment Je la bereiken), dan wordt, boven het eren 
redevance proportionnelle, opéré, sur redig recht, op de overschotten der zui 
les excédents du produit nel par tonne vere opbrengst per uitgehaalde ton, 
extraite, un prélèvement dont le taux ecne voorafneming gedaan waarvan het 
sera progressif'. Néanmoins, la moyenne Lcd1·ag trapsgewijze stijgt. Evenwel 
des produits nets par tonne des dix zal het gemiddeld cijfer der zuivere 
dernières années sera, pour chaque opbrengst per Lon, in Je laatste tien 
miné actuellement en exploitation, jaren, voor elke thans ontgonnen mijn, 
exonérée de cette taxe supplémentaire, zijn vrijgesteld van deze bijkomende 
fût-elle supérieure au dixième du ca- belasting, zelfs indien het een tiende 
pi tal. van het kapitaal overtrof. 

Le capital par tonne extraite étant, Hel kapitaal per uitgehaalde ton bere- 
évalué sur les hases ci-dessus, l'excédent kend zijnde naar bovenstaande grond 
imposable du produit net subira. sur slagen, ondergaat hel helastbmir over 
les premiers t>O centimes, 1111 prélève- schot der zuivere opbrengst, op de 
ment de JO 0/0, lequel s'élèvera de iO 0/0 · eerste 00 centiemen, eene voorafneming 
pour chacun des excédents successifs van ,LO t. h.; deze wordt verhoogd met 
de 50 centimes. 1 ,JO t. h. voor elk der elkander opvol- 

gende overschoüen van 50 centiemen. 
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L'érnl'.ialion d,: cap!tal dev_ra ètre l De begroeting van het kapita~_l moet 
approuvcc par le Consctl des mmes. ! worden goedgekeurd c.loor den M1Jmaad. 

Ces prélèvements ne pourront être i Deze voorafnemingen mogen niet 
~ren:s do.! c~ntimcs additionnels au p1·0- 

1

\ worden bezwaard met. op:~ntiemen ten 
lit des prorn1ces cl <les communes. voordeele van <le provmcien en van de 

gemeenten. 
Le montant de ces prélèvements Het bedrag van deze voorafnemingen 

constituera un fonds spécial rattaché zal uitmaken een bijzonder fonds, ver 
au Budget des Hecettes cl Dépenses bonden aan de Bcgrooting van Ont 
pour ordre. L'emploi de cc fonds sera. vangsten en Uitgaven voor order. Het 
déterminé pm· la Législatu,·e. i aanwenden van dit fonds zal worden 

· geregeld door de Wetgevende Kamers. 
Xéanmoins le Gouvernement est Eren wel wordt de Regeering gemach- 

autorisé :l consacrer la moitié du fonds tigd de helft van het fonds, toekomend 
allèren! /1 une exploitation déterminée aan eene bepaalde exploitatie, Le beste 
au rachat <l'actions ou parts d'intèrét de den aan de naasting van actiën of inte 
la Société exploitante, qui seront, arec, rest-aandeelcn der ontginnende maat 
les droits qui s'y rapportent, auribuées schappij, die, met de daaraan verbonden 
à la collectivité des ouvriers et employés 

1

. rechten, zullen worden toegekend, als 
occupés par elle. gemeenschappelijk bezit, aan de arbei- 

ders en bedienden bij haar werkzaam. 

VII. - Amendement subsidiaire en 
cas de rejet de l'amendement précé 
dent: 

Si le produit net dépasse le dixième 
du capital de premier établissement 
estime comme étant celui qui serait 
actuellement necessaire pour établir Ja 
mine arec la prorluction effective maxi 
mum qu'elle a pu atteindre, la rede 
rance sur l'excédent sera porté il 20 °fo. 

Ces prélèvements .•. (le reste comme 
à l'amendement VI.) 

VII. -Amendementaangeboden voor 
't geval dat het vorig amendement 
wordt afgewezen : 

Is de zuivere opbrengst grooter dan 
een tiende van het oprichtingskapitaal 
berekend als zijnde het kapitaal thans 
vereischt tol het a~nleggen van de mijn 
met de werkelijke maximum-voortbren 
ging 'welke zi.i kon bereiken, dan wordt 
de belasting op het overschot gebracht 
tot op 20 t. h. 

Deze voorafnemingen ... (het overige 
zooals in het amendement VI). 

VIII. - Amendement subsidiaire en · VIII. - Amendement aangeboden 
cas de rejet des deux amendements voor 't geval dat de twee voorgaande 
qui précèdent : amendementen worden verworpen : 

Lorsque le produit s'élève pour 
l'exercice :l 2 francs au moins par 
tonne, il Pst opé1·t'·, an prof\! de l'Etnt, 
sur ledit pro.luit, indépendamment de 
la redevance propurtiouuellc. un prèle 
vemen] détenuiuè ainsi qn'il suit : 

l ''/0 du produit net, quand le béné- 

Wanneer, voor het dienstjaar, de 
opbrengst ten minste 2 frank per ton 
bereikt, wordt ten voordeele' van den 
Staal, boven het evenredig recht, op 
gezegde opbrengst ecne voorafneming 
ge1\nan, bepaald als volgt : 

-1 t. h. op <le zuivere opbrengst, 
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fice net :l la tonne est inlèrieur ou I wanneer de zuivere winst per ton 
égal à ;{ francs; 1 beneden H frank is of daarmede gelijk 

staat; 
2 "/ .. du produit net, quand le bénéfice 2 t. h. op de zuivere opbrengst, wan- 

net à la tonne excède 3 francs et est neer de zuivere winst per ton grooter 
inférieur ou égal à -1- francs; is dan ;{ frank en beneden li frank is of 

daarmede gelijkstaat; 
:1 l. h. op de zuivere opbrengst, wan 

neer 1h• zuivere winst per ton grooter 
is dan 4 frank en beneden r; frank is of 
daarmede gelijkstaat; 
li t. h. op de zuivere opbrengst, wan 

neer de zuivere winst per ton grooler 
is dan 5 frank en beneden 6 frank is of 
daarmede gelijkstaat; 

5 t.h. op de zuivere opbrengst, wan 
neer de zuivere winst per ton grooter 
is dan 6 frank. 

;J 0/., du produit net, quand le bénéfice 
net :, la tonne excède ',.. francs el est 
inférieur ou égal à ;j francs; 

l1- "]; du produit net, quand le bénéfice 
net ;t la tonne excède ,> francs et est 
inférieur ou égal à H francs; 

5 ~;0 du produit net, quand le bénéfice 
net :, la tonne est supérieur à 6 francs. 

Ces prélèvements seront perçus et 
recouvrês ainsi qu'il est réglé pour la 
redevance proportionnelle sur les mines. 

Ces prélèvements ... (le reste comme 
à l'amendement VI et Vil). 

IX. - Introduire un article 45bu j IX. - Een artikel 45bi, in te tassehen, 
modifiant l'article 1 de la loi du 2 mai j wijzigende artikel 1 der wet van 
1837 comme suit : 2 Mei 1837 als volgt : 

Les attributions conférées au Conseil 
d'État par la loi du 21 avril 18·10 sur les 
mines seront exercées par un Conseil 
des mines composé d'un président et 
de quatre conseillers nommés par le 
Roi; un greffier, également nommé pa1· 
le Roi, sera attaché à ce Conseil. 

Deze belastingen worden geïnd en 
ingevorderd zooals is geregeld voor het 
evenredig recht op de mijnen. 

Deze voorafnemingen ... (het overige 
zooals in het amendement VI en VII). 

De bevoegdheden, aan den Raad van 
State toegekend door de wet van 
2i April 1810 op de mijnen, worden 
uitgeoefend door een Mijnraad samen 
gesteld uit een voorzitter en vier 
raadshecren, benoemd door den Ko 
ning; een griffier. insgelijks benoemd 
door den Koning, wordt toegevoegd 
aan dezen Raad. 

X. - Introduire un article 45ter ainsi 
OOD!(U: 

Le Gouvernement est autorisé à 
constituer une Société nationale des 
mines <le fer de la Belgique avec le 
concours des provinces, des communes 
et des particuliers intéressés. L'inter 
vention de l'État dans la formation du 
capital ne pourra dépasser la moitié de 

. X. - Een artikel 45,er in te voegen, 
luidende: 

De Regeering wordt gemachtigd eene 
Nationale Manlschappij der ijzermijnen 
van België op le richten met de mede 
werking der provinciën, der gemeenten 
en der particulieren erin betrokken. De 
tusschenkomst van den Staat voor het 
tot stand brengen van het kapitaal mag 
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cc capital. L'État pourra garantinis-à-vis I de helft van dit kapitaal niet te boven 
des tiers l'intérêt et l'amortissement gaan. De Staat kan den interest en de 
des obligations émises par la Société. aflossing van de schuldbrieven, door de 
Cette Société aura un droit <le préfé- Maatschappij uitgegeven, waarborgen 
rence à l'obtention <les concessions des tegenover derden. Deze Maatschappij 
mines de fer. zal een recht van voorkeur hebben tot 

hekomingder concessies van ijzermijnen. 

XI. - Introduire un article 45quater 
ainsi conçu : 

Dans les cinq ans, à partir de la pro 
mulgation de la présente loi, le Gouver 
nement communiquera aux Chambres 
un rapport sur l'état actuel et l~s condi 
tions de la mise en valeur éventuelle 
des gisements de minerai de fer et de 
manganèse. Un crédit spécial sera affecté 
aux recherches qui seraient jugées né 
cessaires. 

XI. - F..en artikel 46q"'""' in te voegen, 
luidende: 

Binnen vijf jaar, te rekenen van de 
afkondiging van deze wet, zal de Re 
gecring aan de Kamers een verslag me 
dedeelen over den huidigm toestand 
en de vereischten tot <le gebeurlijke 
ontginning der ijzererts- en mangaan 
lagen. Een bijzonder krediet zal wor 
den bestemd tot het doen van de noodig 
geachte onderzoekingen. 

H. DENIS. 


